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Simbiose’
BIOCIENCIA PARA O AGRO NemacControl
Bula

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n° 12016

COMPOSICAO:
Bacillus amyloliquefaciens isolado SIMBI BS 10 (CCT 7600) (5 X 102 UFC/ML)........ccccevveecreeennenns 30 g/L (3 % m/v)
OULIOS INGIEAIENTES: ....ieiee ittt ettt e et ear e e es s e e e et e s e e e e nsne e e ennneenanes 970 g/L (97% miv)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida e Nematicida Microbiolégico
TIPO DE FORMULACAOQ: Suspensdo concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO, FABRICANTE, FORMULADOR:

SIMBIOSE INDUSTRIA E COMERCIO DE FERTILIZANTES E INSUMOS MICROBIOLOGICOS LTDA.
Endereco: BR 158, Km 206, Bairro Santa Helena, Distrito industrial - CEP: 98045-075 .

Caixa Postal: 820, Cruz Alta — RS. Telefone: (54) 3199-0200, CNPJ.: 08.879.643/0001-69

Numero de registro do estabelecimento/Estado: SEAPA/RS n° 89/11

Ne°. do lote ou partida:
Data de fabricagao:
Data de vencimento: VIDE EMBALAGEM

Temperatura de armazenamento
recomendada:

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
(conforme previsto no Art. 36 da Portaria Conjunta SDA/MAPA-IBAMA-ANVISA N°1, DE 10 DE ABRIL DE 2023)

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA.
IndUstria Brasileira
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.
Produto indicado para os alvos biolégicos: Pratylenchus brachyurus (Nematoide-das-les6es-radiculares), Heterodera
glycines (Nematoide-de-cisto), Meloidogyne incognita (Nematoide-das-galhas), Meloidogyne exigua (Nematoide-das-
galhas), Sclerotinia sclerotiorum (mofo branco), em qualquer cultura que ocorram.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE IV - POUCO PERIGOSO AO
MEIO AMBIENTE.

Cor da Faixa: azul

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUGCOES DE USO:

CULTURA, ALVOS BIOLOGICOS, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

CULTURA ALVOS BIOLOGICOS DOSE (p.c./ha) NUMERO EPOCAE
(Nome comum) INTERVALO
Nome cientifico DE APLICACAO
(Nematéide-das-lestes-
radiculares) 200 — 300 mL/100 kg 1 aplicagédo (via semente) na
Pratylenchus brachyurus de sementes pré-semeadura.
(Nematdide-das-lesdes -
Em qualquer radiculares) 100 - 250 mL/ha 1 aplicagdo Uma aplicagéo via
cultura com a Pratylenchus brachyurus sulco de plantio
ocorréncia dos
alvos
biolégicos. . ) o S
(Nematoide-de-cisto) 150 - 250 mL/ha 1 aplicacdo Uma aplicagdo via
Heterodera glycines sulco de plantio
(Nematoide-das-galhas) Uma aplicagéo via
Meloidogyne incognita 150 - 250 mL/ha 1 aplicagéo sulco de plantio.
(Nematoide-das-galhas) Uma aplicacéo via
Meloidogyne exigua 400 - 700 mL/ha 1 aplicagéo Drench
(mofo branco)
Sclerotinia sclerotiorum 0,5-1L/ha 2 aplicacbes Via pulverizacéo

p.c.: produto comercial

MODO DE APLICACAO:

Preparo da calda:

Tratamento de sementes (pré-semeadura): Agitar vigorosamente o produto em sua embalagem original. O
produto pode ser misturado com agua, perfazendo um total maximo de 600 mL de calda para tratar 100kg de

sementes.

Via sulco (de plantio): Agitar vigorosamente o produto em sua embalagem original. O volume de calda a ser

utilizado é de 100 L por hectare.

Via drench: Agitar vigorosamente o produto em sua embalagem original. O volume de calda a ser utilizado é de
100 L por hectare. Aplicar a calda em ambos os lados da planta, na projecéo da copa.

Pulverizagdo (Pré e pés emergente): Agitar vigorosamente o produto em sua embalagem original. O volume de

calda a ser utilizado é de 200 L por hectare.

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO, ESTRATEGIAS DE USO: O tratamento de sementes pode ser
realizado em tratores de sementes na unidade de beneficiamento, bem como, em tambor giratério excéntrico.
Recomenda-se realizar a semeadura em até 12 horas ap0s o tratamento das sementes.
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O tratamento via pulverizacdo deve ser aplicado por pulverizador costal, ou motorizado em no maximo 12 horas
apos o preparo da calda.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Nao determinado em funcdo da ndo necessidade de estipular limite méximo de residuo (LMR) para este produto.

INTERVALO DE REENTRADA:

N&o requerido para aplicagédo no tratamento de sementes.

Tratamento via pulverizagdo (pré e pds emergente) e tratamento via sulco (de plantio): N&o entrar na area em
gue o produto foi aplicado, aguardar pelo menos 4 horas para reentrada na lavoura ou ap6s a secagem completa
da calda. Caso necessite entrar na area tratada antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao
individual (EPIs) recomendados para aplicacdo do produto.

LIMITACOES DE USO:

- Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

- Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos a cultura indicada.
- Recomenda-se armazenar o produto em temperatura de 25°C+ 2°C.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

N&o ha informagdes sobre o desenvolvimento de resisténcia a Bacillus amyloliquefaciens.

Qualquer agente de controle de inseto, ou doenca pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido o
desenvolvimento de resisténcia.

O comité Brasileiro de Acao a Resisténcia a Inseticidas — IRAC-BR — recomenda as seguintes estratégias de
manejo de resisténcia a inseticidas (MRI), visando prolongar a vida util dos mesmos:

-Qualquer produto para controle de insetos, ou doencas da mesma classe ou modo de acdo, ndo deve ser
utilizado em geragdes consecutivas da mesma praga.

-Utilizar somente as dosagens recomendadas no rétulo/bula.
-Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para direcionamento sobre as recomendacdes locais para o0 MRI.

-Incluir outros métodos de controle de insetos (ex. resisténcia genética, controle cultural, bioldgico etc.) dentro do
Manejo Integrado de Pragas (MIP), quando disponivel e apropriado.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Sempre que houver disponibilidade de informagbes sobre MIP, provenientes da pesquisa publica ou privada,
recomenda-se que estes programas sejam implementados. Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado
das doengas, envolvendo todos os principios e medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes
sadias, variedades resistentes, rotagdo de culturas, época adequada de semeadura, adubacdo equilibrada,
produtos para controle (fungicidas, inseticidas, acaricidas etc.) manejo da irrigagcdo e outros, visam o melhor

equilibrio do sistema.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE;
(Vide recomendacgfes aprovadas pelo érgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA).

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS;
(Vide recomendacdes aprovadas pelo érgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA).

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS

IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
(Vide recomendacdes aprovadas pelo érgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA).
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA
ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES

PRODUTO PERIGOSO. USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS;
PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE;

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM
MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO;

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO;

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA,
IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR
O PRODUTO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante a aplicagéo e manuseio do produto.

- Nao aplique nem manuseie o produto sem os equipamentos de prote¢éo individual (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de prote¢do individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéao, botas, viseira facial e luvas.

- N&o utilize equipamentos de protecao individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

PRECAUCOES NO PREPARO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macac@o com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; méscara com filtro mecénico; viseira facial e luvas de borracha.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia.

- Nao aplique o produto contra o vento.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; viseira facial e luvas de borracha.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

- Evite, 0 maximo possivel, o contato com a area tratada.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado na sua embalagem original e em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecéo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte na seguinte
ordem: viseira facial, botas, macacéo, luvas e méscara.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protecao separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar
luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencao e lavagem dos equipamentos de protegdo apos cada aplicagédo do produto.

- Figue atento ao periodo de vida (til dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens use equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas e botas de borracha.
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ATENCAO
PODE SER NOCIVO EM CONTATO COM A PELE

PRIMEIROS SOCORROS:
Procure logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vdmito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dar nada para comer ou beber.

OLHOS: o produto foi considerado como irritante aos olhos dos animais testados, reversivel em até 24
horas. Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua
de lavagem entre no outro olho.

PELE: produto ndo é sensibilizante e nao irritante. Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto,
pulseira, 6culos, relogio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabéo neutro,
por pelo menos 15 minutos.

INALACAO: Se o produto for inalado ("respirado"), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagéo usando luvas e avental impermeavel, por exemplo.

INTOXICACAO POR Bacillus amyloliquefaciens

INFORMACOES MEDICAS

Nome Comercial NemacControl

Nome cientifico Bacillus amyloliquefaciens isolado SIMBI BS 10 (CCT 7600)
Classe toxicologica Categoria 5 — Produto Improvéavel de Causar Dano Agudo
Vias de exposicéo Oral, inalatoria, ocular e dérmica

Bacillus amyloliquefaciens é uma bactéria, gram positiva facilmente encontrada
na natureza, em especial no solo. Nao é esperado nenhum efeito toxigénico
causado pela exposicdo a Bacillus amyloliquefaciens. Entretanto, como
Mecanismo de Toxicidade | qualquer outro micro-organismo, Bacillus amyloliquefaciens possui potencial de

acdo como patdégeno  oportunista. Estudos laboratoriais de
Toxicidade/Patogenicidade n&do demonstraram toxicidade ou capacidade
patogénica.

Sintomas e Em testes de irritacdo/corrosdo ocular este produto causou irritagcdo leve da
Sinais Clinicos conjuntiva, reversivel em até 24 horas. N&o foi sensibilizante dérmico.
Diagnéstico O diagnostico é estabelecido pela confirmagao da exposicéo e pela ocorréncia

de possivel quadro clinico compativel.
Tratamento O tratamento é sintomatico e de suporte e inclui 0 monitoramento para o
desenvolvimento de possiveis rea¢des de hipersensibilidade.
Contraindicacdes A inducdo do vdmito é contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiragao.

Ligue para o: Disque-Intoxicagc&o 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacgdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicologica -
ATENCAO RENACIAT - ANVISA/MS

Notifiqgue ao sistema de informagdo de agravos de notificagcdo (SINAN/MS)
Telefone de emergéncia da empresa: (54) 3199-0200

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCREGCAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Nenhum efeito téxico, infectivo ou patogénico foi observado nos estudos Toxicidade/Patogenicidade agudos em
roedores.
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Efeitos agudos: (resultado com animais de laboratério para o formulado):

DLso oral: Teste ndo realizado, pois no estudo de patogenicidade/toxicidade aguda ndo houve efeitos
observados.

DLso dérmica: > 4000 mg/kg

Patogenicidade/Toxicidade: os resultados de estudos de Toxicidade/Patogenicidade oral aguda,
Toxicidade/Patogenicidade pulmonar aguda, Toxicidade/ Patogenicidade intravenosa aguda nao
apresentaram infectividade ou patogenicidade.

Irritagdo dérmica: o produto foi considerado como néo irritante.

Irritacé@o ocular: o produto foi considerado como irritante aos olhos dos animais testados, reversivel em até
24 horas.

Sensibilizagdo cutédnea: ndo sensibilizante para a pele.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

1- PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

(X) POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1V)

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminacao da agua.

2- INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

-Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

-O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragées ou outros
materiais.

-A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

-O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

-Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

-Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

-Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

-Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢fes da NBR 9843 da Associacao Brasileira de Normas
Técnicas - ABNT.

-Observe as disposi¢des constantes da legislagédo estadual e municipal.

3- INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES AMBIENTAIS:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Utilize Equipamentos de Protecéo Individual — EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtro).

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Simbiose Indistria e Comércio de Fertilizantes e
Insumos Microbioldgicos Ltda. Telefone de Emergéncia: (54) 3199-0200

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, nao permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugbes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma péa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o devera ser mais utilizado.
Neste caso, contate a empresa registrante, para que a mesma faca o recolhimento. Lave o local com grande
guantidade de agua.

Solo: retire as camadas da terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado
acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o érgéo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
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dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio: use extintor de agua em forma de neblina, CO:2 ou p6 quimico, ficando a favor do vento
para evitar intoxicacao.

4- PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamento de
Protecéo Individual — recomendado para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):
Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacéo 3 vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

LAVAGEM SOB PRESSAO:

Ao _utilizar _pulverizadores dotados de egquipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0S sequintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléstica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao _utilizar _equipamento _independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacdo, em posi¢ao vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nesta posic¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao, direcionando
0 jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob presséo, esta embalagem deve ser armazenada com
a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa pelo

usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.
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Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADAS):
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirida o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racgdes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuéarios, somente podera ser realizada pala
Empresa Registrante ou por empresa legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagao
do solo, da 4gua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.

5- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

6- RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL.

De acordo com as recomendagfes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis
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